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1 INTRODUKTION TILL ANVANDNINGEN AV DENNA MANUAL

Denna manual &r avsedd endast som referens fér anvandningen av denna séarskilda modell. Om manualen skulle anvéndas fér andra avsikter tar
vi inget som helst ansvar for nagra féljder. alla informationerna i denna manualen ar skyddade av upphovsréatt och far inte reproduceras, kopieras
och Oversattas, inte heller delvis utan féregaende skriftligt samtycke fran féretaget.

2 VARNINGSTEXTER

¢ Koppla bort produkten fran stromférsérjningen vid byte av elektriska komponenter eller under underhalls- och rengdringsprocedurer.

e Stickkontakten maste sattas in i ett korrekt installerat och jordat uttag for att undvika risk fér brand och elektriska stotar.

e Kiliv inte upp pa produkten.

* Lat inte barn leka med produkten och placera den utom deras rackhall; Justera ryggstddet till hdgsta laget nar det inte anvands.

¢ Placera inte produkten pa fuktiga platser, sdsom badrummet, for att undvika elektriska stétar eller andra fel; kontrollerna far inte komma i kontakt
med vatten.

¢ Placera och anvand inte produkten i miljder som karaktériseras av belagda/malade ytor eller dar syrgasforsorjning utfors.

e Barn och personer med fysiska problem, kénselstdrningar, psykiska stdrningar och utan erfarenhet eller sunt férnuft far endast anvanda appa-
raten om de har fatt tillracklig instruktion eller under 6verinseende av personal som ansvarar for deras sékerhet.

* Kontakta distributdren, servicecentret eller personal med I[Amplig kompetens och erfarenhet for att utféra reparationer i hdndelse av en skadad
eller farlig kontakt.

¢ Se till att det inte finns nagra tillgangliga foremal i narheten nar du anvander britsen.

e Britsen far endast anvandas av kvalificerade fackman.

3 FORSIKTIGHETSATGARDER

» o Utrustningen maste anvéndas av sakkunnig personal som ar bekant med produktens struktur, prestanda och anvéandningsmetoder. Dessutom
rekommenderas det att utféra det planerade underhallet regelbundet.

¢ Las denna manual noggrant innan du fortsatter med installation, anvéndning och justering av produkten. Hall produkten i gott skick.

¢ Denna produkt far inte anvdndas genom att belasta den i sidled eller pa en enda punkt.

* Folj instruktionerna fér sdker anvandning, 6éverbelasta inte produkten under anvandning och se till att produktens skyddsanordningar ar intakta
och tillférlitliga, for att omedelbart eliminera alla riskfaktorer.

¢ Dra at bultar och muttrar regelbundet for att undvika eventuella fel orsakade av I6sa delar som kan rdra sig, generera vibrationer eller falla.

¢ Under underhall far operatoren inte demontera nagon del av sédngen efter eget gottfinnande.

¢ Denna produkt far inte anvandas i handelse av fel. Om ett onormalt fenomen eller onormalt ljud upptécks, avbryt omedelbart anvéandningen och
utfér en noggrann inspektion och ateruppta arbetet forst efter att eventuella fel har avhjélpts.

¢ Operatdéren maste kanna till de forsiktighetsatgarder som beskrivs i varje avsnitt i manualen for att garantera personens och produktens sakerhet.

* Den elektriska britsen ar utrustad med en tretradig natsladd. Natsladden maste vara ansluten till ett trestiftsuttag som ar korrekt installerat och
jordat. Detta forhindrar inte bara risken for elektriska stotar, utan sékerstéller ocksa att britsen fungerar korrekt.

¢ Det rekommenderas att anvanda apparaten i enlighet med sékerhetsinstruktionerna som visas pa varningsetiketten pa produkterna.

¢ Nar du hojer hela britsen maste knappen hallas in kontinuerligt tills britsen nar 6nskat lage.

* Observera att britsen kan anvéndas kontinuerligt i max 2 minuter. och
sedan maste den ld&mnas att vila i 18 minuter, om du anvénder motorn.

¢ Underhall maste utféras av kvalificerad personal.

» Efter varje behandling, anvand ett neutralt medel for att ta bort damm,
flackar pa lader eller delar i tra. 1

e Nar du justerar ryggstddet, sittdynan eller fotstddet eller lyfter hela 2
britsen med det manuella reglaget eller fotkontrollen som ar installerad
pa produkten, rekommenderas att halla hander, fétter och huvud borta
ran utrustningen i rorelse (se bilden till hdger).

FORBJUDET!
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4 TILLAMPNINGSOMRADE

Dessa produkter ar designade for skénhetsbehandlingar, massage och manikyr.

5 INSTALLATION

1. Placera britsen i en l&mplig position, med hansyn till den allménna miljén, solljus eller artificiellt ljus och anvéndningsférhallandena i vardags-
rummet eller hemmet. Férvara den i en ren, torr och sval milj6.

2. Oppna férpackningskartongen for att kontrollera om britsen &r hel och om tillbehéren eller reservdelarna &r kompletta. Kontakta distributéren
eller tillverkaren for alla typer av problem.

3. Installation
Se till att britsen star pa ett plant och stabilt golv, for att undvika alla typer av olyckor.

6 SANGSTRUKTUR FOR SPA-CENTER

¢ Du kan justera vinkeln pa ryggstoédet, kudden, fotstddet och héja hela britsen, eftersom det &r en kompakt och hel struktur.

No motor

@ justering av ryggstédets vinkel (manuell justering)
@ justering av hela britsen lyftposition (manuell justering)
® justering av fotstddets vinkel (manuell justering)

7 TEKNISKA PARAMETRAR
Miljétemperatur 0°C~+40°C
Relativ fuktighet 30%~90%

Nominell lyftlast 175 kg
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8 UNDERHALL

1. Efter varje behandling, anvand en neutral 16sning for att ta bort damm, flackar pa ladret, metalldelarna eller plastskyddet. Anvénd inte desinficer-
ande I6sningar som alkohol, syror eller alkaliska I6sningar. Detta kan minska livslangden pa laderdelarna och plasthéljet.

2. Smorj de rorliga delarna regelbundet (en gang om areti).

9 FELSOKNING
FEL ANLEDNING LOSNING
Onormalt ljud 1. De roterande delarna &r inte korrekt 1. Tillsatt smorjolja
smorjda
2. Rotationsleder (som gangjarn, 2. Tillsatt smorjolja

POM-komponentsatser) &r inte
ordentligt smérjda

Om problemet kvarstar &ven efter att de atgarder som beskrivs ovan har utforts, kontakta servicecentret eller leverantéren for att 16sa det.

GIMA GARANTIVILLKOR
Gima tillampar 12 ménaders B2B-standardgaranti.





